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En este trabajo se enfoca el
problema de la evacuacién de los
desechos radiactivos al mar
desde una perspectiva mds
nacional que internacional, es
decir, se tratan aquellos aspectos
de los vertidos que se llevan a
cabo actualmente y que afectan
mds directamente a Irlanda y
Espana. Particularmente, se hace
hincapié en: a) El vertido de
desechos envasados de baja
actividad en el drea atldntica de
vertidos situada 700 km al
suroeste de Irlanda v 700 km al
noroeste de Esparia, y b) Las
descargas de efluentes liquidos
de baja actividad en el mar de
Irlanda por parte de
instalaciones nucleares britdnicas.
Ambas prdcticas, que han sido y
son objeto de debate y polémica
ampliamente reflejados en los
medios de comunicacion, se
examinan desde los puntos de
vista juridico internacional,
cientifico y de proteccion
radiologica. Se analizan
someramente las politicas de las
administraciones irlandesa vy
espaniola al respecto, y se
discuten algunas posibles
implicaciones a largo plazo.

* Parte de este trabajo estd basado en
la comunicacién presentada por P. 1. Mitchell
en la Conferencia «Promise and Perfor-
mance: Irish Environmental Policies Ana-
lyseds, celebrada en Dublin del 11 al 15
de abril de 1983.
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INTRODUCCION

Los tdltimos veinte afios han sido tes-
tigos de un enorme incremento de la
utilizacién de la energia nuclear para la
produccién de electricidad y de diversos
radionticlidos para numerosas aplica-
ciones médicas, industriales y cientificas.
Entre los diferentes problemas asocia-
dos a esta rapida y. creciente implemen-
tacién de lo nuclear, destaca el de la
disposicion definitiva de grandes canti-
dades de desechos radiactivos. En este
trabajo se trata una de las posibles op-
ciones, el vertido a los océanos, y se
analiza desde las perspectivas naciona-
les de Irlanda y Espafia. En este sentido,
son de interés, en primer lugar, los verti-
dos de desechos envasados, de baja ac-
tividad, en el area atlantica, situada
700 km al suroeste de Irlanda y 700 km
al noroeste de Espafia, y, en sequndo lu-
gar, las descargas de efluentes liquidos
de baja actividad al mar de Irlanda pro-
cedentes de las instalaciones nucleares
del ceste de la Gran Bretafia.

Recientemente, ambas practicas han
sido objeto de vivas polémicas en la ca-
lle y en los medios de comunicacién,
con las consiguientes repercusiones a
nivel politico y cientifico. Hay que desta-
car el intento de dos naciones situadas
en el océano Pacifico, Kiribati v Nauru
de forzar la prohibicién de todo tipo de
vertidos radiactivos en el mar durante la
Séptima Reunién Consultiva de las Par-
tes Contratantes del Convenio sobre la
Prevencién de Contaminacién del Mar
por Vertidos de Desechos y Otras Mate-
rias (1), celebrada en Londres del 14 al
18 de febrero de 1983. Esta propuesta,
que significaba la modificacién de los
anexos [ y II del convenio, no prosperé
al no contar con los apoyos suficientes
entre los estados participantes. En cam-
bio, una proposicién espafiola, en el
sentido de suspender los vertidos duran-
te la elaboracién, por un grupo de
expertos, de un informe a las partes
contratantes que revisase las bases cien-
tificas y técnicas de las modificaciones
propuestas por Kiribati v Nauru, fue
aprobada por 19 votos a favor, 6 en
contra, 5 abstenciones y dos naciones
ausentes en el momento de la votacién.
Los votos a favor fueron los de Argenti-
na, Canada, Chile, Dinamarca, Finlan-
dia, Islandia, Irlanda, Kiribati, Méjico,
Marruecos, Nauru, Nueva Zelanda, Ni-
geria, Noruega, Nueva Guinea, Filipinas,
Portugal, Suecia y Espafia. Los votos en
contra fueron emitidos por Estados Uni-
dos, Gran Bretafia, Japén, Holanda, Su-
dafrica y Suiza. Se abstuvieron Brasil,

Francia, Repiiblica Federal de Alema-
nia, Grecia y la Unién Soviética. Al no
alcanzarse la mayoria requerida de dos
tercios para que la resolucién fuese vin-
culante, la situacién no se ha alterado
en la practica en lo que se refiere a los
vertidos distintos a los de alta actividad,
que siempre han estado prohibides por
e| Convenio de Londres.

Las descargas de sustancias radiacti-
vas al medio marino son mencionadas
explicitamente en el articulo 5° y en la
parte Il del anexo A del Convenio so-
bre la Prevencién de la Contaminacién
Marina Procedente de Fuentes Situadas
en Tierra, también conocido como Con-
venio de Paris (2). Sin embargo, no se
explicitan las medidas concretas a to-
mar con respecto a la contaminacién
producida por dichas descargas. Esta
omisién contrasta con las especificacio-
nes detalladas en las partes [ y Il del
anexo A, donde se indican los requisitos
necesarios para la aprobacién de las
descargas, los factores cuantitativos aso-
ciados a la calidad del medic ambiente y
los plazos de tiempo estipulados para la
consecucién de los programas.

Otros Organismos Internacionales
relevantes

Ademas de los dos convenios va
mencionados, existen otros Organismos
Internacionales relevantes para el tema
que nos ocupa, destacando los si-
guientes:

— OMI. Organizacién Maritima Inter-
nacional.

- CIPR. Comisién Internacional de
Proteccion Radiolégica.

- AEN. Agencia de Energia Nuclear
de la OECD.

— OIEA. Organismo Internacional de
Energia Atémica.

— Convenio de Barcelona.

- EURATOM. Comunidad Europea
de Energia Atémica.

La OMI, que tiene su sede en Lon-
dres, ha sido designada, de acuerdo con
el articulo XIV del Convenio sobre la
Prevencion de Contaminacién del Mar
por Vertidos de Desechos y Otras Mate-
rias, como el organismo responsable de
la secretaria del Convenio. Sus misiones
en este sentido son, entre otras:

— La convocatoria de reuniones con-
sultivas de las partes contratantes, con
una periodicidad minima bianual y de
reuniones extraordinarias de las partes
cada vez que asi lo requieran en un por-

centaje superior a los dos tercios.



— La preparacién v el asesoramiento,
en consulta con las partes contratantes
y con organismos internacionales ade-
cuados, para el desarrollo e implanta-
cién de los procedimientos resefiados en
el epigrafe 4 e) del articulo XIV.

— Atender las consultas de las partes
contratantes y recibir informacion de las
mismas, coordinar los contactos entre
organismos internacionales y hacer re-
comendaciones a las partes con referen-
cla a aquellas materias relacionadas con
el convenio v que no figuran explicita-
mente en el mismo.

— Hacer llegar a las partes contratan-
tes todas las notificaciones recibidas por
la organizacién, de acuerdo con los ar-
ticulos IV (3), V (4), XV, XX y XXL

La CIPR fue creada con ocasién del
Segundo Congreso Internacional de Ra-
diologia en 1928, y ha venido funcio-
nando sin interrupcién desde entonces.
A pesar de haber mantenido sus vincu-
los tradicionales con las aplicaciones
médicas de las radiaciones, su area de
influencia e interés se ha extendido a
otros grupos profesionales y es recono-
cida internacionalmente como la agru-
pacién cientifica mas autorizada para
dar orientaciones generales en el campo
de la proteccién radiolégica. La politica
de la CIPR se ha centrado en la elabo-
racién de principios fundamentales so-
bre los que se basa la proteccién contra
las radiaciones y de recomendaciones
genéricas, sin descender a detalles sobre
regulaciones o procedimientos especifi-
cos. Se ha considerado que las cuestio-
nes concretas deben dejarse en manos
de los organismos internacionales o na-
cionales que mejor conozcan las cir-
cunstancias propias de cada pals o
grupo de paises. En otras palabras, es
criterio de la CIRP que el mejor servicio
a los expertos, encargados de la practica
concreta de la radioproteccion, es el su-
ministrarles principios claros de caracter
fundamental y de naturaleza flexible. Su
sistema de limitacidén de dosis descansa
sobre tres reglas de oro bien conocidas:

e «No se adoptara ninguna practica
que no implique un beneficio neto
claro para los seres humanos.»

@ «Todas las exposiciones serdn tan ba-
jas como sea posible, habida cuenta
de los pertinentes factores sociales y
econdémicos.»

@ <Las dosis equivalentes recibidas por
los seres humanos a titulo individual
no excederdn en ninguna circunstan-
cia los limites recomendados por la
Comisidn.»

La CIPR ha hecho, asimismo, hinca-
pié en la necesidad de considerar las

previsiones de dosis para el futuro que
resultan de ciertas practicas presentes y
los posibles riesgos de exposicién no de-
seada para miembros del ptblico, punto
este de capital importancia en relacién
con los vertidos a los océanos. Asimis-
mo, la Comisién sustenta que el nivel
de proteccién requerido para la especie
humana es suficiente para garantizar la
proteccién de las restantes especies,
aungue no necesariamente a los indivi-
duos de las mismas.

La AEN agrupa a todos los miembros
europeos de la OECD, asi como a Aus-
tralia, Canada, Japén v los Estados Uni-
dos. Entre sus objetivos figura el promo-
ver la cooperacién entre los gobiernos
asociados en el terreno de la seguridad
nuclear, y el evaluar la contribucién de
la energia nuclear al progreso economi-
co. Dentro del primer objetivo citado, el
consejo de la OECD decidié, en 1977,
establecer un Mecanismo Multilateral de
Consulta y Vigilancia para los Vertidos
Radiactivos en el Mar. Esta decisién so-
licitaba a la AEN:

— Poner a punto y mantener bajo re-
vision pautas, recomendaciones y proce-
dimientos para el vertido de desechos
radiactivos en el mar.

— Auspiciar y analizar estudios de los
aspectos ecolégicos, ambiental y radio-
l6gico del vertido de desechos radiacti-
vos en el mar.

— Informar sobre la idoneidad de las
dreas de vertidos propuestas por las
autoridades nacionales, y mantener bajo
revisién aquéllas que previamente se
hayan considerado adecuadas. Dichas
revisiones deben tener una pericdicidad
méaxima de cinco afios, e incluir los re-
sultados de las medidas de control perti-
nentes.

Tal como es habitual en los conve-
nios internacionales, los miembros de la
OECD que participan en esta decisién
lo hacen voluntariamente y se les deno-
mina «Paises Participantes».

El OIEA también emite recomenda-
ciones e interacciona estrechamente
con algunos de los organismos ya men-
cionados. La Definicién y Recomenda-
ciones Provisionales sobre Desechos Ra-
diactivos y Otras Materias Radiacti-
vas (4), mencionados en los anexos [ y 1]
del Convenio de Londres, de 1972, fue-
ron elaborados por el OIEA en 1974.
Con posterioridad, el OIEA presentd
una Revisién de la Definicién y las Re-
comendaciones (5) a la OMI, organismo
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que, como ya se ha mencionado, tiene a
su cargo la secretaria del Convenio de
Londres. Los textos de la Revisién serdan
examinados con cierto detalle en este
trabajo, dado que constituyen en la ac-
tualidad los criterios de decisién sobre lo
que se puede o no se puede verter al
mar. Las actividades del OIEA previstas
para el bienio 1983-84 incluyen:

— Revisién de la definicién de sustan-
cias radiactivas que pueden ser vertidas,
v recomendaciones asociadas.

— Un intento de definir las cantidades
maximas de desechos radiactivos que
pueden ser autorizados con cardcter ge-
neral.

— Desarrollo de modelos de acuerdo
con las recomendaciones de la CIPR
para determinar la migracién y disper-
sion de los radioniclidos y sus recorri-
dos hasta llegar al hombre.

En el Convenio de Barcelona para la
Proteccion del Mar Mediterrdneo contra
la Contaminacién (6) se establecid un
programa de investigacién centrado en
el estudio de radioniiclidos en organis-
mos del litoral y en el agua, asi como en
solidos en suspensién en los estuarios.
Este convenio reafirma los términos del
Convenio de Londres, referentes al ver-
tido de desechos radiactivos v en lo que
se refiere a descargas procedentes del
continente, su articulo 5 declara que las
partes firmantes del convenio se com-
prometen a eliminar la contaminacién
por sustancias radiactivas, incluyendo
los desechos, alli donde sus descargas
no se adecuen a los principios de pro-
teccion radiolégica recomendados por
los organismos internacionales apro-
piados.

[nvestigaciones llevadas a cabo bajo
los auspicios de la EURATOM han
cristalizado en la preparacién de un in-
forme titulado «Metodologia para la
evaluacién de las consecuencias radiolé-
gicas de las descargas de efluentes ra-
diactivos en operaciones ordinarias» (7).
Este informe propone una metodologia
de control de los efectos nocivos que la
descarga de efluentes en el agua o en la
atmoésfera pueden tener sobre la pobla-
cién de la Comunidad. A nivel estatuta-
rio, la Comunidad ha realizado previsio-
nes concernientes a la descarga de
efluentes radiactivos procedentes del
continente en los articulos 37 v 38 del
Tratado de la EURATOM (8), Y en una
recomendacion de la Comisién sobre la
Aplicacién del articulo 37 (9). Esta ulti-
ma es especialmente interesante, ya que
impone el control periédico de virtual-
mente todas las fuentes de desechos ra-
diactivos con una frecuencia que depen-
de del tipo de descarga.

Desde un punto de vista juridico, los
Gnicos acuerdos internacionales de ca-
racter vinculante son: a) El Convenio de
Londres sobre la Prevencién de Conta-
minacién del Mar por Vertidos de Dese-
chos y Otras Materias, en el sentido de
que prohibe el vertido de desechos ra-
diactivos de alta actividad. b) El Tratado
de la EURATOM, que obliga a comuni-
car a la Comisién cualquier propuesta
de descarga de efluentes radiactivos.
c) El Mecanismo OECD/AEN, que so-
mete a los participantes a la observa-
cién de las recomendaciones y procedi-
mientos que se determinen. En cuanto a
la obligacién de las partes contratantes,
contenida en el articulo 5 del Convenic
de Barcelona, no estd lo bastante bien
definida como para tener valor practico.

EL VERTIDO DE DESECHOS RADIACTIVOS EN EL AREA
DE VERTIDOS DEL NORDESTE DEL ATLANTICO

Preliminares

El vertido de desechos radiactivos sé-
lidos envasados ha sido una practica
bien establecida durante los dltimos
treinta afios. Se han utilizado con este
fin, por parte de diferentes paises, diver-
sas localizaciones en el nordeste del
Atléntico, casi siempre exteriores al bor-
de de la plataforma continental. La na-
turaleza v composicién de los desechos
ha sido diversa, v su procedencia in-
cluye fuentes tanto de la industria nu-
clear como de otras actividades. Los ra-
dionticlidos presentes comprenden un
numero considerable de productos de fi-
sién y de activacién, ademds de los prin-
cipales transuranidos. Algunos radiont-
clidos naturales también estdn presentes
en concentraciones netamente superio-
res a las ordinarias. En total se han ver-
tido 130.582 toneladas de desechos séli-
dos envasados en el nordeste del Atlan-
tico, en el periodo comprendido entre
1949 y 1981. En términos de actividad,
estos desechos representan 623 TEq de
actividad Alfa, 36.480 TBq de actividad
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Beta y Gamma y 12338 TBq de Tri-
tio (10),

Aspectos juridicos internacionales

Durante los afios cincuenta Y sesenta,
el vertido de desechos de baja actividad
se realizd sin control internacional. A
partir de 1967, las operaciones de verti-
do se han llevado a cabo bajo los auspi-
cios de la AEN. El conjunto mas impor-
tante de regulaciones a nivel internacio-
nal se encuentran en el Convenio de
Londres de 1972. El Convenic quedé
abierto a la firma para cualquier Estado
desde el 29 de diciembre de 1972 hasta
el 31 de diciembre de 1973. Con poste-
rioridad, cualquier Estado que lo desee
se puede adherir al mismo. Espafia lo
hizo en 1974 e Irlanda ocho afios mas
tarde, en 1982. Asimismo, Espafia parti-
cipa en el Mecanismo Multilateral de
Consulta y Vigilancia de la OECD, esta-
blecido en 1977. Hay que destacar que
ni Irlanda ni Espafia han realizado ja-
mas vertidos radiactivos en el Atlantico
ni en cualquier otro océano.

Después de la entrada en vigor del .
Convenio, en agosto de 1975, tuvo lu-
gar una reunién de las partes contratan-
tes en diciembre de 1975, para tomar
decisiones en lo referente a los aspectos
organizativos y practicos de su desarro-
llo, designandose a la OMI como el or-
ganismo encargado de los trabajos de
secretaria del convenio. El &mbito de
control de este comprende:

~ Cualquier vertido deliberado en el
mar de desechos u otras sustancias des.
de navios, aeronaves, plataformas u
otras estructuras artificiales situadas en
el agua.

- Cualguier abandono deliberado en
el mar de contenedores, aeronaves, pla-
taformas u otras estructuras artificiales,

El convenio no extiende su control al
vertido en el mar de desechos u otras
materias derivadas de las operaciones
ordinarias de navios, aeronaves, etc., o
procedentes de la exploracién o explo-
tacién en alta mar de los recursos mine-
rales del fondo ocednico.

En lo referente a sustancias radiacti-
vas, el convenio confia al OIEA respon-
sabilidades especificas en los aspectos
siguientes:

— En el anexo I sobre materias cuyo
vertido esta prohibido, el apartado 6 es-
tablece:

«Los desechos radiactivos de alta acti-
vidad o cualquier otra sustancia radiac-
tiva, asi clasificada desde el punto de
vista de la salud piblica o biolégica u
otros por el organismo internacional
competente, es decir, el OIEA, no son
apropiados para su vertido en el mar.»

— En el anexo II, sobre sustancias y
materiales que requieren especiales pre-
cauciones para su vertido, el apartado D
establece:

«Desechos radiactivos u otras mate-
rias radiactivas no incluidas en el anexo
I. Para las autorizaciones de su vertido,
las partes contratantes tomaran buena
cuenta de las recomendaciones del or-
ganismo internacional competente, ac-
tualmente el OIEA.»

El convenio también distingue, en su
articulo V. 1, entre sustancias que se
pueden verter con una autorizacién de
caracter general y aquéllas que requie-
ren autorizacién especial. El anexo I si-
tia a los desechos radiactivos en esta
iltima categorfa.

El articulo IV. 3 del convenio aclara
que nada impide a una parte contratan-
te el prohibir, de manera unilateral y en
lo que a ella le concierne, el vertido de
desechos u otras materias no menciona-
das explicitamente en el anexo . Ade-
mas, el articulo IV, 2 establece que sélo
se concederd una autorizacién después
de una detallada consideracién de todos
los factores indicados en el anexo 111, in-
cluyendo estudios previos del area de
vertidos, tal como se menciona en las
Secciones B y C de dicho anexo.



T-1

ALGUNOS VALORES REPRESENTATIVOS
DE CONCENTRACIONES DE RADIONUCLIDOS EN EL MEDIO MARINO

CONCENTRACION

LOCALIZACION ‘T_lPO DE MUESTRA - -
; Cs-137 (Bg/Ka) Pu-239/240 (mBgq/Kg) ; Am-241 (mBq/Kg)
Mar de Irlanda Aguas Superficiales 0,05-5,00 (20, 22) 0490431, 32) 0,06-63 (31, 32)
St Pescado 100-1.000 (20, 22) 7,5-600(22) 5,0-550 (22)
Mar del Nort Aguas Superﬁci.ales 0.05-0,25 (22) ©0,03-0,08 (31, 33) 0,001-0,008 (31, 33)
gt Pescado 12-60 (22) : 15 (22) g 10 (22)
Area Atlantica Aguas Superficiales 0,004 (17, 26) — —
de Vertidos Sedimentos del fondo 0,37-2,2 (27) = =
Pescado (Coryphamoides Armatus) 1,6:(28) : T
Golfo de Vizcaya Sedimentos del fondo 2.0(29) 0,15-0,45 (29) . 0,07-0,21 (29)
Pescado (Profundidad > 2.1‘00 m.) 1,0(29) 7,2(29) 2-74.(29)
Aguas de Islandia Aguas Superficiales 0,04 (31) — —
Pescado 1,5-3.0(22) -9(22) 7 (22) i
Islas Madeira Pescado (Aphanopus Carbo, ;
Profundidad > 1.900 m.) 1,7 (30) —_ —

Definicién de desechos de alta actividad no apropiados para su vertido

en el mar segiin el OIEA

La Revision de la Definicién y Reco-
mendaciones fue publicada por el OIEA
en 1978(5). En el bien entendido de
que nada en el documento impide la
adopcién de medidas mas restrictivas
por cualguier parte contratante, la defi-
nicién de desechos de alta actividad no
apropiados para su vertido en el mar
comprende aquéllos cuyas concentra-
ciones excedan:

- 37 GBg/tonelada para emisores
Alfa, excepto el Radio-226, para el cual
el limite es 3,7 GBq/tonelada.

- 37x10® GBg/tonelada para emi-
sores Beta-Gamma con semiperiodos
superiores a 0,5 afios (incluyendo el Tri-
tio) v emisores Beta-Gamma con semi-
periodos desconocidos.

— 37 x 108 GBq/tonelada para el Tri-
tio v emisores Beta-Gamma con semi-
periodos inferiores a 0,5 afios.

Las actividades especificas menciona-
das se obtendran promediando sobre

grandes cantidades que no excedan las
1.000 toneladas.
La definicién anterior se basa en:

— Asumir un limite superior de verti-
dos de 105 toneladas/afio en una locali-
zacién determinada.

— Unos limites calculados para el rit-
mo de vertido procedente de cualquier
fuente (excluyendo las naturales) de:

- 37x10° GBqg/afio para emisores
Alfa (37 x 10¢ GBq/afio para Radio-226).

- 37x 107 GBq/afio para emisores
Beta-Gamma con semiperiodos superio-
res a 0,5 afios (excepto Tritio) y emiso-
res Beta-Gamma de semiperiodos des-
conocido.

- 37x 1111 GBg/afo para Tritio y
emisores Beta - Gamma con semiperio-
dos inferiores a 0,5 afios.

Y todo ello en una localizacién con-
creta vy para emisores Alfa vertidos en
una cuenca oceanica de volumen no in-
ferior a 1017 m3.

Recomendaciones del OIEA sobre autorizaciones de vertidos

Cuando las autoridades nacionales
deciden conceder una autorizacion para
vertido de desechos radiactivos, se de-
ben asegurar, en primer lugar, a través
de un cuidadoso estudio ambiental y
ecoldgico de que la operacién satisface
los requisitos del Convenio de Londres
y las recomendaciones contenidas en la
revision del OIEA. Asimismo, deben
comprobar que la operacién de vertido
propuesta cumple con las prescripcio-
nes internacionales sobre proteccién ra-
diolégica. Por dltimo, deben también
garantizar que las condiciones de enva-
sado son las adecuadas para que los re-
querimientos de aislamiento y confina-
miento del contenido radiactivo tras el
descenso al fondo marino se respeten, y
la radiactividad que se libre con el paso
del tiempo sea minima. De acuerdo con

las recomendaciones de la AEN para
vertido en el mar de contenedores de
desechos radiactivos (11), el disefio y
construccién de los envases deben ser
tales que garanticen el aislamiento del
contenide durante su manipulacion,
transporte, vertido en aguas de profun-
didad no inferior a 4.000 m, descenso e
impacto sobre el fondo marino, minimi-
zando asi la liberaciéon de radiontclidos
asociada al proceso. La experiencia indi-
ca que los envases actualmente utiliza-
dos se ajustan a estas exigencias. Por
supuesto, el punto de vista de la AEN es
que los envases y el mezclado con hor-
migon, que satisfacen los requisitos tipo
B del Reglamento de Transporte del
OIEA pueden durar siglos en condicio-
nes tales que tan sélo se producira una
liberacién parcial de su contenido. Esta

opinién no es compartida por determi-
nados grupos que sostienen que incluso
si los envases permaneciesen intactos
durante centenares de afios, no se res-
petaria el principio fundamental de ais-
lamiento y confinamiento en orden a
minimizar la radiactividad que puede
ser liberada sin peligro apreciable. Sin
embargo, hay que hacer notar que, una
vez el envase externo se ha deteriorado
subsiste todavia otra barrera que evita
la dispersion del contenido radiactivo.
Los desechos estan mezclados con bitu-
men, hormigén o polietileno en el inte-
rior del envase externo de acero u
hormigén. En consecuencia, la incorpo-
racién al agua de muchos de los radio-
niclidos se ve muy reducida, dando lu-
gar a una contaminacién gque tiene
lugar a un ritmo mucho mas lento que
si los desechos estuviesen contenidos en
matrices menos estables.

El control ambiental indicado en las
recomendaciones del OIEA debe incluir,
ademas de lo resefiado en el anexo Il
del Convenio de Londres (caracteristi-
cas y composicién de las sustancias, ca-
racteristicas del area de vertidos, méto-
do de vertidos, etc.), consideraciones
sobre los siguientes aspectos:

— dJustificacién de la operacion pro-
puesta y de sus ventajas frente a solu-
ciones terrestres.

— Actividades de
vertidos.

— Factores que afecten, de manera
significativa, el movimiento de sustan-
cias radiactivas, desde el lugar de verti-
do al entorno del hombre.

— Previsiones de dosis a individuos y
grupos de poblacion.

- Posibles riesgos para los ecosiste-
mas marinos resultantes de la disper-
sién de actividad.

— Posibilidad préactica de reducir las
previsiones de dosis.

— Métodos operacionales apropiados.

los radioniclidos

Las recomendaciones instan a la rea-
lizaciéon de la medida o estimacién de
las cantidades y de la naturaleza de los
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desechos radiactivos, cuyo vertido se
propone, asi como el control de los ni-
veles de radiactividad, en el medio mari-
no préximo al area de vertidos. Deter-
minados autores han sugerido que es
poco probable que las medidas de con-
trol de niveles en el medio marino sean
significativas, habida cuenta del tipo de
confinamiento empleado, de la escasa
solubilidad del residuo y de su matriz, y
de las pequefias cantidades de desechos
en relacién con otras fuentes naturales
de radiactividad presentes en el mar.

El Area Atlantica de Vertidos

El Area Atlantica de Vertidos actual-
mente utilizada comprende una superfi-
cie aproximada de 4.000 km2, entre las
latitudes 45° 50" N-46° 10’ N y las longi-
tudes 16° 00" W-17° 30’ W. La platafor-
ma continental se encuentra a una dis-
tancia superior a los 500 km, y la costa
irlandesa o espafiola mas préxima a
700 km, tal como se indica en la fi-
gura 1.

Aungue la creacién de Mecanismo
Multilateral de Consulta y Vigilancia
por el Consejo de la OECD implica un
cierto control internacional, la responsa-
bilidad directa sobre las operaciones de
vertido recae sobre las autoridades na-
cionales involucradas, Es decir, aunque
las operaciones de vertido se llevan a
cabo bajo los auspicios e inspeccién de
la AEN (12), el control efectivo queda a
cargo del pais que las realiza. La AEN
no tiene funciones legales y trabaja a ni-
vel de asesoria y vigilancia. Asi, sus
tareas concretas son:

~ Elaboracién de criterios de idonei-
dad para la eleccién de lugares de
evacuacion.

— Elaboracion de criterios para el en-
vasado de los desechos.

- Funcionar como centre de infor-
macién y de registro de las operaciones
de vertido.

— Funcionar como organismo obser-
vador, es decir, enviar representaciones
de la AEN para observar las operacio-
nes concretas de vertido.

La decisién tomada por el Consejo de
la OECD de crear un Mecanismo Multi-
lateral de Consulta y Vigilancia llevé a
la AEN a encomendar, en 1979. a un
grupo de expertos la revisién continua-
da de la idoneidad del Area de Vertidos.
Su informe (13), que englobaba la infor-
macién cientifica y de otros 6rdenes
disponible sobre el Area Atlantica de
Vertidos, se publicd en 1980. Sus con-
clusiones fueron;

~ Las propiedades fisicas, quimicas y
biolégicas del Area satisfacen los requi-
sitos del Convenio de Londres y de la
Revisién del OIEA.

- No hay evidencia ni razones que
hagan creer que las condiciones del
Area produzcan dosis por unidad de
tasa de vertido de radionticlidos especifi-
cos significativamente superiores a los
calculados mediante los modelos elabo-

rados por el OIEA (14,15).
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- Las tasas de dosis calculadas para
los grupos criticos més expuestos, debi-
das a los vertidos recientes, son inferio-
res al 1% de las tasas de dosis medias
procedentes de radiacién natural, y las
tasas reales probablemente incluso me-
nores.

— Se impone la necesidad de desarro-
llar un modelo de migracién de radioni-
clidos, desde el Area hasta los seres hu-
manos, que sea especifico de la misma,
asi como la ampliacién de los estudios
de los procesos de transporte en el nor-
deste del Atlantico.

— Aunque el mecanismo de la QECD
no prevé una revisién de la idoneidad
del Area antes de cinco afios, se reco-
mienda una reelaboracién de las bases
cientificas de la revisién v del conjunto
de datos existentes sobre mecanismos
de transporte en el nordeste del Atlanti-
co antes de este periodo.

— Si el ritmo de vertidos se mantiene
como hasta la fecha, el Area es adecua-
da para ser utilizada en los préximos
cinco afios. Si el ritmo de vertidos au-
menta en un factor superior a 10, ha-
bria que replantearse su idoneidad.

Control e investigacién ambientales

De acuerdo con la recomendacién de
ampliar el conjunto de datos relativos a
las caracteristicas biolégicas y oceano-
gréficas del Area de Vertidos v de desa-
rrollar un modelo especifico de migra-
cion de radiondcelidos, un grupo de
expertos de la AEN propuso un programa
de investigacién que fue aprobado en
1981. Este programa se puso en mar-
cha este mismo afio con la participacién
de trece paises miembros y del Labora-
toric Internacional de Radiactividad Ma-
rina de Ménaco. Una descripcién muy
completa del trabajo realizado ha sido
publicada por la AEN (16). En la actua-
lidad, se encuentran en curso amplios
estudios en las areas generales de la
oceanografia fisica, geoquimica, biolo-
gia, modelos de migracién y control ra-
diolégico, con el objetivo prioritario de
reunir informacién abundante y fiable
que permita una vigilancia mas eficaz y
realista del Area de Vertidos en un futu-
ro préximo. Se considera que el desa-
rrollo de un modelo especifico para el
Area contribuird grandemente a este fin.

Otros laboratorios, con independencia
del programa OECD/AEN, llevan a
cabo investigaciones en este campo y
otros relacionados. Desde la publicacién
en 1980 del informe de la AEN sobre la
idoneidad del Area de Vertidos, se han
enviado varios cruceros oceanograficos
a la zona, y se han analizado datos re-
cogidos con anterioridad. Esta informa-
cién adicional ha sido incorporada a un
informe recientemente publicado por la
AEN y ftitulado «Descripcién Oceano-
grafica Preliminar del Area de Vertidos
Radiactivos de Raja Actividad en el nor-
deste del Atlantico» (10). Se intenta que
este y otros informes, que se irdan elabo-
rando a medida que se acumulen nue-
vos datos constituyan la base para la
proxima revisién del Area de Vertidos que
llevara a cabo la AEN antes de 1985,

Los resultados del anélisis de niveles
de radioniiclidos en las proximidades
del Area de Vertidos son, hasta la fecha,
compatibles con los procedentes de
poso radiactivo (17). También se han
examinado especimenes capturados en
el Area, en una localizacién anterior-
mente utilizada (14°-15° W, 42°-43° N),
Yy en otras mas al oeste (19° W,
43° N) (18). Se analizaron tres clases de
muestras, plancton, necton y benton, y
se detectaron radionticlidos procedentes
exclusivamente de poso radiactivo o de
origen natural, con niveles compatibles
con los tipicos del nordeste del Atlanti-
co. No se observaron tampoco diferen-
cias significativas entre las concentracio-
nes existentes en las tres localizaciones.
En los que respecta a los niveles de Ce-
sio-137 observados en peces capturados
en el Area de Vertidos, es practicamen-
te imposible separar la parte atribuible a
poso radiactivo de la eventualmente
procedente de los desechos de vertidos.
Por dltimo, muestras de aguas superfi-
ciales, especimenes y sedimentos recogi-
das en la costa ceste y suroeste de Irlan-
da, y analizadas mediante espectrome-
tria gamma de alta resolucién (19,20)
no proporcionan evidencia clara de que
el origen de los bajos niveles de Cesio
radiactivo detectados sea otro que el
poso radiactivo.

En la tabla 1 se indican algunos valo-
res tipicos de concentraciones en el me-
dio marino atlantico para radiondclidos
representativos.

Posiciones actuales de Irlanda y Espafia respecto al vertido en el mar

de desechos envasados

La posicion oficial irladesa se ha
puesto de manifiesto en varias ocasio-
nes a lo largo de 1983. Asi, el 3 de mar-
Z0, en respuesta a una pregunta parla-
mentaria sobre el Convenio de Londres
v la politica irlandesa referente a los
vertidos en el mar, el Ministerio de In-
dustria y Energfa afirmaba:

«El Gobierno irlandés se opone en
principio al vertido de sustancias radiac-
tivas en el mar y desearia que se pusiese
fin a esta préctica tan pronto como sea
posible.»

Asimismo, quedd bien claro que la
delegacién irlandesa, en la reunién del
Convenio de Londres, se opuso a la
continuacién de los vertidos y apoys,
inicialmente, la propuesta, en este senti-
do, de Kiribati y Nauru secundada por
cinco paises nérdicos para interrumpir
todo tipo de vertidos radiactivos en el
mar desde el peimero de enero de 1990.
Sin embargo, tras negociaciones infor-
males, se acordd que las bases cientifi-
cas de la propuesta de Kiribati y Nauru
deberian ser revisadas por un grupo de



expertos. En estas circunstancias, los
paises nérdicos retiraron su enmienda.
Irlanda secundé una resolucion presen-
tada por Espafia en el sentido de inte-
rrumpir los vertidos hasta que un grupo
de expertos elaborase un informe técni-
co para las partes contratantes. Aunque
esta resolucion fue aprobada no alcanzd
la mayoria necesaria de dos tercios para
ser vinculante. Una mocién del Reino
Unido, proponiendo que cesasen los ver-
tidos si un estudio cientifico objetivo de-
mostrase su peligrosidad, fue aprobada
por Irlanda, en el bien entendido que en
caso de duda corresponde al pafs res-
ponsable de estas operaciones demos:
trar su caracter inofensivo o detener las
mismas.

Asi, pues, la posicién oficial del go-
bierno irlandés se puede resumir en los
siguientes puntos:

— Oposicién, en principio, al vertido
de sustancias radiactivas en el mar.

— Bisqueda activa, en el marco de
los organismos internacionales adecua-
dos, de medios para poner fin a estas
précticas, si bien con las demoras razo-
nables que permitan a los paises que
actualmente las llevan a cabo encontrar
soluciones alternativas validas.

— Realismo, en el sentido de aceptar
que la existencia de un cierto acuerdo
internacional sobre este tema, aunque
no sea satisfactorio del todo, es mejor
que los vertidos sin ningln tipo de
control.

Se trata, en definitiva, de una politica
posibilista y adaptada a la realidad.

En cuanto a la posicién espafiola, hay
que sefialar que con anterioridad a la
aprobacién del Convenio de Londres en
1972, el gobierno espafiol protesté en
diferentes ocasiones por las operaciones
de vertido en el Atlantico, aunque di-
chas protestas tuvieron un caracter me-
ramente testimonial al realizarse aque-
llas préacticas fuera de la jurisdiccién
espafiola y no existir una normativa in-
ternacional universalmente aceptada.
Posteriormente, Espaifia ratifico el Con-
venio de Londres y entrd a participar en
el Mecanismo Multilateral de Consulta y
Vigilancia.

El punto de vista de la actual Admi-
nistracién quedé claro en la propuesta
espafiola a la Séptima Reunién Consul-
tiva ya aludida en este trabajo en el sen-
tido de suspender los vertidos mientras
se llevaba a cabo un estudio a cargo de
un grupo de expertos.

Sin embargo, Espafia, como parte
contratante del Convenio de Londres,
respeta los términos del mismo y canali-
za su oposicion a los vertidos en el am-
bito juridico internacional correspon-
diente.

El Consejo de Seguridad Nuclear, por
su parte, ha salido al paso de ciertas in-
formaciones de prensa y de la inquie-
tud, manifestada por diversos grupos
sociales, en especial en la Comunidad
Auténoma de Galicia, insistiendo en la
legalidad internacional de los vertidos v
en la inexistencia de evidencia cientifica

de un riesqo para la poblacin o para el
ecosistema marino superior al admisible,
de acuerdo con las recomendaciones de
la CIPR.

Se ha anunciado ya la puesta en
marcha de un ambicioso plan de vigi-
lancia radiolégica de las costas espafio-
las en el que intervendran la Direccién
General del Medio Ambiente, la Direc-
cién General de la Salud Publica, la Di-
reccién General de la Energia, el Institu-

to Espafiol de Oceanografia, la Junta de
Energia Nuclear y el Consejo de Seguri-
dad Nuclear.

En definitiva, la postura espafiola es
muy semejante a la irlandesa. El Go-
bierno espafiol es contrario a los verti-
dos de desechos radiactivos en el mar, y
colabora activamente con todos ague-
llos intentos de hallar soluciones alter-
nativas validas a esta practica en los
foros internacionales apropiados.

DESCARGAS DE EFLUENTES LIQUIDOS DE BAJA
ACTIVIDAD EN EL MAR DE IRLANDA

Preliminares

La descarga de efluentes liquidos ra-
diactivos en el mar de Irlanda ha tenido
lugar durante treinta afios. Estas descar-
gas han procedido de diversas instala-
ciones nucleares situadas a lo largo de
la costa este del mar de Irlanda, desta-
cando las del Complejo de Combusti-
bles Nucleares Britanicos (BNF) en Se-
llafield, sobre la costa de Cumbria. Este
emplazamiento incluye la planta de re-
procesamiento de Windscale, la central
nuclear tipo Magnox de Calder Hall, el
reactor experimental refrigerado por gas
de Windscale y las piscinas de almace-
namiento de barras de combustible. Las
descargas mas significativas proceden
de las piscinas de almacenamiento de
barras de combustible y de la planta de
reprocesamiento, por la que pasa todo
el combustible irradiado del Programa
Nuclear Britanico. La mayor parte de
los desechos segregados del combustible
se almacenan in situ; cantidades mucho
menores se descargan al nordeste del
mar de Irlanda mediante colectores que
penetran dos kilémetros mas alla del
limite de aguas poco profundas. Las ca-
racteristicas de estas descargas son pu-
blicadas anualmente por el Departa-
mento Britanico del Medio Ambiente y
por la Direccion General de Investiga-
cion Pesquera del Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacién. La actividad
Beta total descargada en 1980 fue de
4.306 TBq (22), incluyendo 2.966 TBq
de Cesio-137. Las descargas de Rute-
nio-106 y Estroncio-90 fueron 344 TBq
y 352 TBq, respectivamente, y las des-
cargas de radiactividad Alfa total suma-
ron 39 TBq. La tendencia general en los
Gltimos afios ha sido disminuir las des-
cargas, con una reduccion de la activi-
dad total Alfa v Beta liberada (23).

Situacion juridica internacional

Las descargas de sustancias radiacti-
vas en el medio marinc son menciona-
das especificamente en el articulo 5y en
la parte Il del anexo A del Convenio de
Paris para la Prevencion de la Contami-
nacién Marina. Otros articulos del con-
venio, de caracter mas general, también
son aplicables. Asi, por ejemplo, la parte
2 del articulo 1 establece:

«<Las partes contratantes adoptardn
medidas individuales y colectivas para

combatir la contaminacién marina pro-
cedente de tierra, de acuerdo con lo re-
glamentado en este convenio, y coordi-
narén sus acciones en este sentido.»
Entre aquellas partes del convenio,
que se refieren explicitamente a las sus-
tancias radiactivas, el articulo 5 reza:

1) Las partes contratantes se com-
prometen a adoptar medidas para redu-
cir v, si es posible, eliminar la contami-
nacién del area maritima por sustancias
radiactivas procedentes de tierra y men-
cionadas en la parte IIl del anexo A del
presente convenio.

2) Sin perjuicio de sus obligaciones,
respecto de otros tratados y convenios,
al suscribir el presente las partes contra-
tantes se comprometen a:

a) Tomar buena cuenta de las reco-
mendaciones de las organizaciones y
agencias internacionales pertinentes.

b) Seguir los procedimientos de
control recomendados por dichas orga-
nizaciones y agencias.

¢) Coordinar sus investigaciones y
su control de sustancias radiactivas de
acuerdo con lo especificado en los ar-
ticulos 10 y 11 del Convenio.»

Ademas, en la Parte Il del Anexo A
se lee:

«Las sustancias siguientes se incluyen
en esta parte porque, aunque exhiben
caracteristicas similares a las propias de
las sustancias incluidas en la Parte [ y
deben estar sujetas a severos controles
con el fin de prevenir y, si es posible, eli-
minar la contaminacién que producen,
ya son objeto de investigacion, control y
otras medidas bajo los auspicios de va-
rias organizaciones e instituciones inter-
nacionales; tales sustancias estan inclui-
das en lo previsto en el articulo b
Sustancias radiactivas, comprendiendo
desechos.»

El tipo de medidas a adoptar, y por
quién deben ser adoptadas en orden a
prevenir la contaminacién del mar por
materias radiactivas procedentes de tie-
rra, no estan actualmente bien definidas.
La Comisién de Comunidades Eurc-
peas solicité precisiones al Secretario
del Convenio de Paris sobre si estas
descargas eran tratadas por otras orga-
nizaciones, obteniendo la respuesta de
que las mencionadas organizaciones se
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ocupaban del vertido de desechos enva-
sados (24). El Secretariado expreso el
punto de vista de que ninguna organi-
zacion internacional, excepto EURA-
TOM, habia formulado recomendacio-
nes explicitas respecto a la prevencién
de la contaminacién del mar por sus-
tancias radiactivas descargadas desde
tierra, y que nada se habia hecho para
poner en marcha la vigilancia coordina-
da mencionada en el articulo 5.2. (a).
Sobre esta base la Comisién invité al
Grupo de Trabajo Técnico a formular
recomendaciones sobre si seria aconse-
jable o no alguna accién, segtin lo pre-
visto en el articulo 5y, en caso de ser
aconsejable, considerar dos opciones:

— La creacién de un grupo de trabajo
especial dentro de la Comisién.

— Una solicitud a la NEA/OECD
para que estudiase la cuestion.

La segunda opcién tiene la ventaja de
que la OECD incluye a todas las Partes
Contratantes del Convenio de Paris ya
la NEA, y estd técnica y legalmente ca-
pacitada para abordar el problema de
las descargas procedentes de tierra. Si
se emprendiese este camino, los resulta-
dos serfan mas rapidos vy, en consecuen-
cia, méas ventajosos para Irlanda. Irlan-
da se encuentra en fase de ratificacién
del Convenio de Paris.

Control y evaluacién de dosis en el mar de Irlanda

De acuerdo con la legislacién britani-
ca vigente, compete al Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacién la
responsabilidad de asegurar que (a) el
control de las descargas de efluentes Ii-
quidos radiactivos al medio acuatico es
satisfactorio y (b) la exposicién resultan-
te al plblico cumple los requisitos inter-
nacionales establecidos. El programa
concreto de medidas y control es lleva-
do a cabo por el Laboratorio Radiobio-
l6gico de Investigaciones Pesqueras en
Lowestoft, con independencia de otros
programas similares que realizan las
propias instalaciones nucleares como
parte de sus obligaciones de seguridad.
Las autorizaciones de descarga de
efluentes fijan unos limites deliberada-
mente inferiores a las actividades que se
podrian liberar sin viclar los maximos
recomendados por la CIPR. En lo refe-
rente a los efectos sobre el piblico, el
Reino Unido cumple con la Directriz de
la EURATOM sobre Seguridad Radiols-
gica (25) v se basa en la doctrina de la
CIPR, tal como se expresa en su Publi-
cacion 26 (3).

Las dosis estimadas al piblico se pu-
blican anualmente en un informe sobre
las descargas de efluentes liquidos con-
troladas por el Laboratorio Radiclsgico
de Investigaciones Pesqueras. Estas
exposiciones se expresan como dosis
equivalente efectiva para miembros del
grupo critico relevante en términos de
porcentaje de los limites anuales reco-
mendados por la CIPR para miembros
del publico en general. Algunos puntos
a destacar del dltimo informe (22), refe-
rente a los resultados del contral am-
biental durante 1980, son:

— Las dos rutas criticas de exposicién
a la radiacién siguen siendo el consumo
de pescado y de moluscos y la exposi-
cién externa.

— Las mayores exposiciones proce-
den de Sellafield.

- La exposicién por consumo de pes-
cado es predominantemente debida al
Cesio radiactivo.

— La exposicién por consumo de mo-
luscos es debida en parte al Cesio ra-
diactivo, pero también contribuyen sig-
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nificativamente otros radioniiclidos, ta-
les como Americio y Plutonio, cuyos
factores de concentracién en estas espe-
cies son superiores al del Cesio. Hay
que sefialar que los datos se refieren a
la regi6n costera de Cumbria.

— Las concentraciones de radiontcli-
dos en especimenes y en el agua dismi-
nuyen con la distancia a Sallafield, sien-
do el ritmo de decrecimiento inferior
para aquellos radionticlidos que, como
los is6topos del Cesio, se mantienen
mas en el agua.

~ Las concentraciones de Cesio ra-
diactivo en pescado procedente de la
zona oriental del Mar de Irlanda fueron
inferiores a los registrados en 1979,

~ Tedas las exposiciones son inferio-
res a los limites recomendados por
CIPR para miembros del piblico en ge-
neral.

El laboratorio Radiolégico de Investi-
gaciones Pesqueras basa su control en
el concepto de grupo critico. La filosofia
subyacente se apoya en la identificacion
de grupos de individuos que, dentro de
una poblacién expuesta, son los someti-
dos a un riesgo més elevado. Para el
grupo critico constituido por los pesca-
dores de la zona de Cumbria, la dosis
equivalente efectiva debida al consumo
de pescado y de moluscos del Mar de Ir-
landa fue de 14 % del limite recomenda-
do por la CIPR de 5 mSv/afio. Si se
calcula la dosis utilizando un factor de
incorporacién alge superior al tejido in-
testinal en el caso del Plutonio, el por-
centaje alcanza el 39 %. Por otra parte,
un consumidor tipico de pescado arriba-
do al puerto de Whitehaven recibe una
dosis debida a Cesio radiactive del 1,1%
del limite recomendado. A medida que
aumenta la distancia a Sellafield, la con-
centracién de Plutonio disminuye rapi-
damente, La dosis colectiva para la po-
blacién del Reino Unido fue de 100
Hombre-Sievert en 1980, algo inferior a
los 130 Hombre-Sievert estimados en
1979. Esta reduccién ha sido atribuida a
un descenso en las descargas de Cesio
Radiactive procedente de Sellafield du-
rante el afio 1979 respecto al 1978.

Las dosis recibidas por la poblacién
irlandesa procedentes del Mar de Irlan-

da son atribuibles casi exclusivamente al
consumo de pescado y marisco. El Ce-
sio-137 es el radioniiclido a destacar v, a
diferencia de otros, se halla en concen-
traciones similares en peces, crustdceos
v moluscos. Las dosis atribuibles a la
presencia de transuranidos en dichas es-
pecies se suponen despreciables. En
cuanto a las exposiciones derivadas de
la presencia de radioniclidos emisores
gamma en los sedimentos de areas fre-
cuentadas por el piblico (tales como,
por ejemplo, la [sla de North Bull en la
Bahia de Dublin) también son significa-
tivas. Un estudio de los niveles de Cesio
radiactivo en el medio marino de Irlan-
da realizado por el Laboratory of Radia-
tion Physics del University College de
Dublin con la colaboracion del Labora-
torio de Fisica Corpuscular de la Uni-
versidad Auténoma de Barcelona a lo
large de 1982 y 1983 (19) indica: a) Ni-
veles de Cesio radiactivo en la costa
Este de Irlanda dos 6rdenes de magni-
tud superiores a los de a costa Qeste,
b) La dosis recibida por un irlandés me-
dio consumidor de pescado es aproxi-
madamente 0,04 mSv/afio, es decir in-
ferior al 1% del limite recomendado por
la CIPR. Como término de compara-
cién, la dosis de origen natural es en Ir-
landa de 1 a 2 mSv/afio. Existen varia-
ciones de carécter regional que pueden
multiplicar por dos o mas la cifra ante-
rior. Se puede concluir que el riesgo al
que estan sometidos los individuos de la
poblacién de Irlanda esta dentro de las
fluctuaciones locales y temporales de la
radiacion natural. Datos mas recien-
tes (20) indican una ligera penetracion
de las descargas de Sellafield en las
aguas litorales de las costas Sur y Qeste
de Irlanda. Hay que sefialar que la evi-
dencia es tenue y que los niveles detec-
tados son extremadamente bajos.

Otros estudios sobre niveles de Cesio
radiactivo en especimenes del Mar de Ir-
landa, realizados por el Trinity College
de Dublin y por el Nuclear Board irlan-
dés, confirman los mencionados resul-
tados.

La politica irlandesa con respecto a la
descarga de efluentes radiactivos liqui-
dos en el medio marino se encuentra
actualmente en revisién, Sin embargo,
es l6gico suponer que las futuras deci-
siones seran coherentes con la postura
adoptada en lo que respecta al vertido
de desechos envasados en el drea atlan-
tica.

En la tabla 1 se incluyen concentra-
ciones tipicas del medio marino de Ir-
landa y de otras localizaciones para
algunos radioniclidos de especial signi-
ficacion.

CONSIDERACIONES
FINALES

En el momento actual, las descargas
de efluentes radiactivos en el nordeste
del Mar de Irlanda constituyen un pro-
blema de muy superior envergadura al
de la utilizacién del Area Atlantica de
Vertidos. Sin embargo, hay que reiterar



que las dosis resultantes de aquella
practica para la poblacién irlandesa son
muy pequefias y no se puede afirmar, a
la luz de los conocimientos actuales,
que representen un riesgo significati-
vo. Es de suponer vy de esperar que las
cantidades vertidas anualmente en el
Mar de Irlanda continden disminuyendo
durante los préximos afios, mientras
que las presiones para una utilizacion
creciente del Area Atldntica se incre-
mentaran. Para la formulacién de una
politica adecuada sobre estas materias
por parte de las Administraciones irlan-,
desa y espafiola se deberian tomar en
consideracién los siguientes puntos:

— Los efectos de los vertidos en el
mar de desechos radiactivos sobre el
ecosistema marino son objeto de vivas
polémicas y protestas sociales debido a
la dificultad de predecir con exactitud
las consecuencias a muy largo plazo de
tales practicas.

— Existen en la actualidad medios
técnicos adecuados para el almacena-
miento en tierra de estos desechos en
forma recuperable.

— Las bases para tomar una decisién
que permita tales practicas no deben ser
exclusivamente de cardcter cientifico,
por esenciales que sean éstas, sino que
factores politicos, sociales, econdmicos e
incluso morales han de ser tenidos en
cuenta.

— Aungue el actual sistema de limita-
cién de dosis parece estar apoyado en
evidencias cientificas solidas y es muy
improbable que se revise a medio plazo,
esta posibilidad no deber ser ignorada
por completo.

— Es esencial que las Administracio-
nes irlandesa y espafiola auspicien pro-
gramas de vigilancia radiolégica de las
costas afectadas y mantengan una es-
trecha colaboracién en lo que se refiere
al Area Atlantica de Vertidos.
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